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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind diplomația digitală a UE, 

astfel cum au fost aprobate de Consiliu în cadrul reuniunii sale din 18 iulie 2022. 
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ANEXĂ 

Diplomația digitală a UE: 

Concluzii ale Consiliului, Consiliul Afaceri Externe, 18 iulie 2022 

 

1. Tehnologiile digitale au adus noi oportunități și riscuri în viața cetățenilor UE și a oamenilor 

din întreaga lume. Acestea au devenit, de asemenea, parametri competitivi esențiali care pot 

schimba echilibrul geopolitic de forțe. 

 

2. În urma concluziilor Consiliului din noiembrie 2020 și a primei discuții substanțiale privind 

geopolitica tehnologiilor emergente din cadrul Consiliului Afaceri Externe din iulie 2021, 

Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia, în strânsă coordonare cu statele membre, să 

se asigure că diplomația digitală devine o componentă esențială și o parte integrantă a acțiunii 

externe a UE, inclusiv prin consolidarea proceselor multilaterale, regionale și multipartite 

existente și prin corelarea cu progresele înregistrate în domeniile diplomației ecologice și 

diplomației cibernetice ale UE. Această abordare va permite Uniunii să își joace pe deplin 

rolul în dubla tranziție verde și digitală la nivel mondial. 

 

3. Consiliul subliniază că politicile externe ale UE privind amenințările digitale, cele cibernetice 

și contracararea amenințărilor hibride, inclusiv acțiunile străine de manipulare a informațiilor 

și ingerințele străine, trebuie să fie pe deplin coerente și să se consolideze reciproc. 

Consolidarea progreselor înregistrate până în prezent în eforturile ambițioase ale Uniunii de a-

și consolida suveranitatea tehnologică și digitală, în concordanță cu Declarația de la Versailles 

și cu concluziile relevante ale Consiliului European și ale Consiliului, necesită noi măsuri 

decisive în direcția unei diplomații digitale mai vizibile, mai influente și mai coordonate, 

utilizând toate instrumentele relevante ale UE. 
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4. Diplomația digitală a UE se va desfășura în strânsă colaborare cu parteneri care împărtășesc 

aceeași viziune și se va baza pe drepturile universale ale omului, libertățile fundamentale, 

statul de drept și principiile democratice. 

 

5. Economiile și societățile noastre digitale pot prospera numai dacă avem încredere în siguranța 

tehnologiilor informației și comunicațiilor și în securitatea și integritatea datelor noastre. 

Consiliul se angajează să își consolideze în continuare implicarea la nivel internațional în 

domeniul cibernetic, în special în cadrul Organizației Națiunilor Unite, al OSCE și al altor 

foruri multilaterale și regionale relevante, precum și prin utilizarea setului de instrumente 

pentru diplomația cibernetică. 

 

6. Consiliul subliniază că scopul diplomației digitale a UE este: 

- Să consolideze rolul global al UE în afacerile digitale, pe baza priorităților geopolitice 

comune, acordând o atenție deosebită țărilor de importanță strategică sau care prezintă 

un nivel ridicat de vulnerabilitate. 

- Să promoveze în mod activ drepturile universale ale omului și libertățile fundamentale, 

statul de drept și principiile democratice în spațiul digital, precum și o abordare centrată 

pe factorul uman și bazată pe drepturile omului a tehnologiilor digitale în cadrul 

forurilor multilaterale relevante și în cadrul altor platforme. 

- Să promoveze un internet deschis, liber, global, stabil și sigur, bazat pe modelul 

multipartit de guvernanță a internetului. 

- Să influențeze elaborarea de standarde tehnologice internaționale etice, sigure și 

favorabile incluziunii, bazate pe drepturile omului și libertățile fundamentale, printre 

altele prin acțiuni de informare consolidate coordonate între Înaltul Reprezentant, 

Comisie și statele membre, în special în vederea negocierilor la nivel mondial din cadrul 

unor organisme precum Uniunea Internațională a Telecomunicațiilor (UIT), Organizația 

Internațională de Standardizare (ISO), Comisia Electrotehnică Internațională (IEC) și 

Institutul Inginerilor Electrotehniști și Electroniști (IEEE). 
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- Să contribuie la obiectivele de dezvoltare durabilă (ODD) ale ONU și la dezvoltarea 

Pactului digital mondial al ONU. 

- În concordanță cu strategia „Global Gateway”, să promoveze și să sprijine infrastructuri 

digitale reziliente și de încredere, consolidarea societăților digitale democratice dincolo 

de frontierele UE, infrastructura publică digitală și bunurile publice digitale, precum și 

bunurile digitale comune. 

- Să pledeze în mod proactiv pentru o guvernanță tehnologică favorabilă inovării și bazată 

pe drepturile omului și să promoveze abordarea UE centrată pe factorul uman și bazată 

pe drepturile omului în ceea ce privește tranziția digitală. 

- Să promoveze în mod activ politicile și reglementările digitale interne ale UE, ținând 

seama de viziunea prezentată în „Busola pentru dimensiunea digitală 2030: modelul 

european pentru deceniul digital”, odată adoptată, și să monitorizeze evoluția politicii 

digitale la nivel mondial, contribuind în același timp la elaborarea politicilor interne ale 

UE. 

- Să contribuie la o punere în aplicare coerentă și prin consolidare reciprocă a părților 

relevante ale politicii de securitate și apărare a UE, inclusiv în ceea ce privește aspectele 

cibernetice și hibride, astfel cum se subliniază în special în Busola strategică, în 

Strategia de securitate cibernetică a UE, în concluziile recent adoptate ale Consiliului în 

domeniul cibernetic1 și în cel al amenințărilor hibride2, precum și în pachetele privind 

apărarea și spațiul, în concordanță cu concluziile relevante ale Consiliului. 

- Să contribuie la protejarea securității UE și în contextul contracarării amenințărilor 

hibride, a atacurilor cibernetice, precum și a acțiunilor străine de manipulare a 

informațiilor și a ingerințelor străine (FIMI), inclusiv a ingerințelor susținute de stat, 

precum și la combaterea violenței și a discursurilor de incitare la ură, inclusiv prin 

sprijinirea Apelului de la Paris și a Apelului de la Christchurch. 

                                                 

1 Concluziile Consiliului privind dezvoltarea poziției cibernetice a Uniunii Europene, 23 mai 2022. 
2 Concluziile Consiliului privind un cadru pentru un răspuns coordonat al UE la campaniile hibride, 21 iunie 2022. 

 

https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2022/05/23/cyber-posture-council-approves-conclusions/
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2022/06/21/council-conclusions-on-a-framework-for-a-coordinated-eu-response-to-hybrid-campaigns/
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- Să facă schimb cu părțile interesate din mediul de afaceri, mediul academic și societatea 

civilă, după caz, atât din UE, cât și din afara acesteia, pentru a identifica oportunități 

care ar putea corespunde obiectivelor politice, economice și geostrategice ale UE în 

țările terțe, înțelegând totodată diferitele puncte de plecare în ceea ce privește 

digitalizarea și utilizarea tehnologiilor în întreaga lume. 

- Să promoveze un flux sigur și liber de date fiabile, ținând seama printre altele de 

excepții pentru obiective legitime de ordine publică și cu respectarea deplină a protecției 

datelor și a vieții private, să sprijine sfera de acțiune a întreprinderilor europene la nivel 

mondial și să promoveze exemple europene de abordări etice ale utilizării datelor, 

întrucât utilizarea responsabilă a datelor de către întreprinderi și guverne constituie baza 

pentru dezvoltarea unor ecosisteme digitale de încredere și responsabile. 

- Să contribuie la tranziția către un viitor durabil, prin promovarea unor soluții digitale 

europene inovatoare care pot contribui la realizarea unei economii neutre din punct de 

vedere climatic. 

- Să contribuie la consolidarea capacității UE, a statelor membre și a partenerilor de a 

evalua și de a aborda riscurile, vulnerabilitățile și dependențele critice din cadrul 

tehnologiilor emergente și fundamentale și să sporească reziliența UE prin consolidarea 

rezilienței partenerilor noștri. 

- Să îmbunătățească capacitatea UE de a monitoriza activitatea de reglementare digitală la 

nivel mondial, fluxurile internaționale de date și confidențialitatea datelor cetățenilor 

UE, modelele de comerț digital, parteneriatele dintre țările terțe și efectele acestora 

asupra cadrului de concurență de pe piața mondială a tehnologiilor și serviciilor digitale. 
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7. Consiliul invită Înaltul Reprezentant, Comisia și statele membre ca împreună să asigure 

complementaritatea și coerența dintre inițiativele de politică digitală internă și externă și 

acțiunile eficace ale UE și ale statelor membre. De asemenea, Consiliul invită Înaltul 

Reprezentant și Comisia să urmărească evoluțiile internaționale majore actuale și viitoare 

relevante pentru diplomația digitală și diplomația cibernetică ale UE, subliniind totodată rolul 

important al statelor membre, inclusiv prin intermediul organismelor relevante ale Consiliului, 

al rețelei de diplomație digitală și al rețelei ambasadorilor în domeniul cibernetic, în ceea ce 

privește orientarea și monitorizarea punerii în aplicare a acestora. 

 

8. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia, cu implicarea deplină a statelor membre, să 

elaboreze abordări adaptate pentru a construi coaliții și a consolida cooperarea în cadrul 

sistemului ONU, al G7, al OSCE, al OCDE, al OMC, al NATO, al Consiliului Europei și al 

altor foruri multilaterale și cu acestea, după caz, inclusiv organizațiile multipartite, în special 

organismele de standardizare, în care standardele europene coerente și armonizate joacă un rol 

influent. 

 

9. În acest context, Consiliul ia act de importanța tot mai mare a coordonării UE privind 

alegerile și numirile pentru posturi în cadrul ONU și al altor organisme multilaterale 

relevante, respectând în același timp competențele naționale ale statelor membre, și sprijină 

eforturile UE de a-și promova obiectivele, împreună cu parteneri care împărtășesc aceeași 

viziune. 
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10. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia să continue să promoveze drepturile 

universale ale omului și libertățile fundamentale și să urmărească alinierea cu partenerii din 

sistemul ONU, cu implicarea deplină a statelor membre, în special în cadrul Consiliului 

pentru Drepturile Omului, al Comisiei a III-a a Adunării Generale a ONU, al procesului legat 

de raportul secretarului general al ONU intitulat „Agenda noastră comună”, precum și al foii 

de parcurs a secretarului general al ONU privind cooperarea digitală, unde UE ar trebui să 

contribuie în mod semnificativ la pregătirea unui pact digital mondial și să colaboreze cu 

trimisul ONU pentru tehnologie. 

 

11. Consiliul își exprimă sprijinul pentru parteneriate ambițioase privind chestiunile digitale 

externe și subliniază importanța inițiativelor bilaterale, regionale, multipartite și multilaterale 

ale UE în domeniul digital, în special Consiliul UE-SUA pentru comerț și tehnologie, 

parteneriatul digital cu Japonia, viitoarele parteneriate digitale cu Republica Coreea și 

Singapore, Consiliul UE-India pentru comerț și tehnologie, Agenda digitală pentru Balcanii 

de Vest, inițiativa EU4Digital a Parteneriatului estic, angajamentul comun față de 

transformarea digitală în cadrul Viziunii comune UE-Africa pentru 2030, parteneriatul 

strategic cu Golful și noua agendă pentru Mediterana, Declarația comună a UE și a țărilor din 

regiunea indo-pacifică privind viața privată și protecția datelor digitale, precum și viitoarea 

alianță digitală UE-ALC și dispozițiile privind comerțul digital din acordurile comerciale 

existente ale UE. Consiliul invită Comisia și Înaltul Reprezentant să asigure o coordonare 

eficace cu statele membre, astfel încât să utilizeze pe deplin aceste foruri și instrumente. 

 

12. Consiliul încurajează Comisia și Înaltul Reprezentant să exploreze inițiative suplimentare 

pentru a spori vizibilitatea UE la nivel mondial, învățând din bunele practici ale statelor 

membre. 
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13. Consiliul sprijină instituirea unor pachete privind economia digitală care să combine 

investițiile în infrastructura digitală, consolidarea capacităților și promovarea strategică a 

soluțiilor tehnologice și a convergenței în materie de reglementare și standarde și care să 

respecte valorile democratice și drepturile omului, inclusiv ca parte a punerii în aplicare a 

strategiei „Global Gateway”. Consiliul invită statele membre și Comisia să exploreze 

contribuțiile potențiale la astfel de pachete în cadrul unei abordări „Echipa Europa”, precum și 

să contribuie, după caz, la această abordare prin intermediul dialogului cu țările terțe, 

societatea civilă, întreprinderile din domeniul tehnologiei și alți actori relevanți. 

 

14. Consiliul solicită continuarea dialogului și a cooperării cu sectorul privat, inclusiv cu 

platformele online, și cu societatea civilă, pentru a dezvolta în comun soluții pentru abordarea 

provocărilor și a utilizării abuzive a tehnologiilor și platformelor digitale. 

 

15. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia să recurgă la un grup tehnologic mondial 

pentru a obține contribuții din partea mai multor părți interesate la dezvoltarea diplomației 

digitale a UE. 

 

16. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia să promoveze instrumente noi și inovatoare 

de digitalizare dezvoltate de Uniunea Europeană, cum ar fi tehnologiile, standardele sau 

seturile de date dezvoltate în cadrul programelor UE, inclusiv datele cu acoperire globală 

furnizate de Programul spațial al UE. 
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17. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia să valorifice consensul cu partenerii care 

împărtășesc aceeași viziune pentru a proteja și promova mai bine democrația, drepturile 

universale ale omului și ordinea bazată pe norme într-o lume din ce în ce mai digitalizată, în 

concordanță cu Declarația europeană privind drepturile și principiile digitale pentru deceniul 

digital, odată ce va fi adoptată. Consiliul salută, de asemenea, Declarația de la Tallinn privind 

e-guvernarea, Declarația de la Berlin privind societatea digitală și guvernarea digitală bazată 

pe valori și Declarația de la Lisabona privind democrația digitală cu scop. Consiliul invită 

Înaltul Reprezentant, Comisia și statele membre să promoveze aceste declarații care se 

sprijină reciproc pe plan internațional și să le integreze mai ferm în acțiunea externă a UE, 

ținând seama totodată de Declarația privind viitorul internetului. 

 

18. Consiliul subliniază importanța aplicării online a acelorași drepturi care se aplică offline. 

Consiliul invită Înaltul Reprezentant, Comisia și statele membre să promoveze o abordare 

bazată pe drepturile omului a întregului ciclu de viață al tehnologiilor digitale – inclusiv 

proiectarea, dezvoltarea, implementarea și utilizarea – ca parte a unui discurs coerent al 

viziunii centrate pe factorul uman a UE asupra transformării digitale, contribuind la 

vizibilitatea UE ca actor esențial în acest domeniu, inclusiv în cadrul proceselor internaționale 

de standardizare. 
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19. În conformitate cu Planul de acțiune al UE privind drepturile omului și democrația, Consiliul 

invită Înaltul Reprezentant, Comisia și statele membre să continue să promoveze și să 

protejeze drepturile omului și libertățile fundamentale, inclusiv libertatea de exprimare, 

precum și statul de drept în sfera digitală în întreaga lume, în special prin încurajarea 

alfabetizării digitale și eliminarea decalajului digital de gen. Acest lucru necesită, de 

asemenea, angajarea unor instrumente și a unei finanțări relevante pentru a combate 

întreruperea internetului, păstrarea datelor și supravegherea digitală arbitrare sau 

nediferențiate, alături de o politică concertată pentru promovarea drepturilor omului online, de 

exemplu prin dialoguri pe tema drepturilor omului, pentru protejarea apărătorilor drepturilor 

omului și a societății civile online și pentru extinderea spațiului civic. Diplomația publică ar 

trebui utilizată pentru a conferi vizibilitate impactului și beneficiilor utilizării responsabile a 

noilor tehnologii pentru democrație și drepturile omului, precum și rolului acestora în 

documentarea încălcărilor drepturilor omului. 

 

20. Consiliul salută eforturile actuale de promovare a digitalizării și a schimbului de date în 

favoarea durabilității și a ODD-urilor și invită Comisia și Înaltul Reprezentant să promoveze 

schimbul de date digitale standardizate legate de sustenabilitatea întreprinderilor și a 

produselor. 

 

21. Consiliul își exprimă preocuparea cu privire la extinderea sferei de cuprindere și a 

complexității dezinformării, precum și ale acțiunilor străine de manipulare a informațiilor și 

ale ingerințelor străine (FIMI) în spațiul digital, care poate eroda încrederea publicului în 

procesele și instituțiile democratice, poate submina inițiativele publice, poate consolida 

stereotipurile și poate incita la discriminare, xenofobie, intoleranță și violență. Consiliul invită 

Înaltul Reprezentant, Comisia și statele membre să combată dezinformarea, precum și 

acțiunile străine de manipulare a informațiilor și ingerințele străine (FIMI), asigurând în 

același timp un internet deschis, liber, global, stabil și sigur și respectând pe deplin drepturile 

omului, democrația și statul de drept. 
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22. Consiliul își reiterează sprijinul pentru rețeaua de diplomație digitală a UE, astfel cum se 

prevede în concluziile Consiliului adoptate la 17 noiembrie 2020. Consiliul solicită 

consolidarea rețelei ca platformă de coordonare, discuție și schimb de informații și de bune 

practici între statele membre ale UE cu privire la chestiuni legate de diplomația digitală, 

precum și consolidarea în continuare a coordonării acesteia cu rețeaua UE a ambasadorilor în 

domeniul cibernetic. 

 

23. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia, cu implicarea strânsă a statelor membre, să 

continue să colaboreze cu organizațiile partenere în cadrul Declarației de principii a ONU 

privind observarea internațională a alegerilor, pentru a elabora în continuare orientări pentru 

misiunile de observare a alegerilor în vederea analizării platformelor de comunicare socială și 

a dezbaterii online din timpul campaniilor electorale. Consiliul solicită continuarea 

implementării unei metodologii pentru observarea campaniilor electorale online, ca parte 

sistematică a tuturor misiunilor UE de observare a alegerilor. Atenția acordată noilor 

tehnologii digitale ar trebui, de asemenea, să ghideze eforturile UE de sprijin electoral. 

 

24. Consiliul salută viitoarea înființare a unui birou al UE la San Francisco ca mijloc de 

consolidare a angajamentului transatlantic în ceea ce privește agenda digitală, de îndeplinire a 

obiectivelor conexe ale Consiliului UE-SUA pentru comerț și tehnologie, de stabilire a unor 

contacte cu autoritățile și părțile interesate de pe teren, cu scopul de a contribui la o 

transformare digitală reușită, durabilă și centrată pe factorul uman, pentru a asigura o abordare 

bazată pe drepturile omului, în conformitate cu sistemele democratice și valorile comune ale 

UE și SUA. 
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25. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia să utilizeze pe deplin, sistematic și coordonat 

rețeaua delegațiilor UE și a reprezentanțelor statelor membre pentru a colabora cu țările terțe, 

cu organizațiile internaționale și cu comunitatea multipartită, transmițând pozițiile UE și 

consolidând raportarea cu privire la chestiunile de politică tehnologică, ținând seama totodată 

de interconexiunea tot mai mare dintre aspectele economice ale noilor tehnologii, 

dependențele tehnologice critice conexe și efectele acestora asupra suveranității digitale 

europene, a securității interne și a politicilor externă, de securitate, comercială, de dezvoltare 

și de apărare. 

 

26. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia, împreună cu statele membre, să consolideze 

centrele regionale de diplomație digitală în cadrul principalelor delegații ale UE, în deplină 

coerență și prin consolidare reciprocă cu rețeaua diplomației cibernetice a UE, astfel cum se 

prevede în Concluziile Consiliului privind dezvoltarea poziției cibernetice a Uniunii 

Europene. 

 

27. Având în vedere necesitatea de a asigura coerența dintre toate fluxurile de lucru în domeniile 

digital și cibernetic din cadrul politicii externe și de securitate comune, Consiliul invită Înaltul 

Reprezentant, Comisia și statele membre să dezvolte în continuare capacitățile UE de analiză 

a evoluțiilor în materie de politică tehnologică și de politică digitală. 

 

28. Consiliul invită Înaltul Reprezentant să dezvolte cursuri de formare în domeniul diplomației 

digitale pentru diplomații UE și ai statelor membre, pentru a îmbunătăți competențele și a 

stabili o înțelegere comună a tehnologiei în geopolitică, precum și pentru a se asigura că 

diplomația europeană este adecvată pentru era digitală. 
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29. Consiliul invită Înaltul Reprezentant și Comisia să asigure implicarea strânsă a statelor 

membre în diplomația digitală și să continue să raporteze periodic Consiliului cu privire la 

punerea în aplicare a acesteia, precum și să evalueze impactul tehnologiilor digitale la nivel 

internațional asupra democrației, a drepturilor universale ale omului și a ordinii internaționale 

bazate pe norme. 

 

30. Consiliul va reveni asupra acestei chestiuni până în vara anului 2023 și va evalua periodic 

progresele înregistrate. 
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